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Mikrometricky odpich IMZ-MJ

s prodluzovacim nastavcem odolny

vi€i chladicim kapalinam

Mikrometricky odpich IMJ-MJ s prodluzovaci
trubkou odolny vicéi chladicim kapalinam

Bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa bezpecnost obsluhy, pouZivejte tento vyrobek v souladu s pokyny,
funkcemi a specifikacemi uvedenymi v tomto navodu k obsluze.

Pouziti za jinych podminek muze ohrozit bezpec¢nost.

_ Oznaduie rizika, kterda mohou mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

« Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti. V pfipadé jejich polknuti se neprodliené
poradte s Iékafem.

« Baterie se nikdy nesmi zkratovat, rozebirat ¢i deformovat a nesmi byt vystaveny
extrémnim teplotam ¢i otevienému ohni.

« Pokud alkalicka kapalina z baterie pfijde do styku s o¢ima, neprodlené o&i vyplachnéte
¢Sistou vodou a poradte se s Iékafem. Pokud alkalicka kapalina z baterie pfijde do styku
s pokozkou, dukladné oplachnéte postizenou oblast Eistou vodou.

/A UPOZORNENI Ognaéy]q [iz[ka, ktgré’ mohou mit za nasledek lehké nebo

stfedné téZké zranéni.
Nikdy se nepokous$eijte nabijet jednorazovou baterii. Pfi vkladani dbejte na spravnou polaritu.
Nespravna manipulace s baterii nebo jeji nespravné vioZzeni mize vést k jejimu vybuchu,
uniku kapaliny nebo vaznému poranéni ¢i nespravné funkci.

Oznatuje rizika, kterd mohou mit za nésledek pokozeni majetku.

« PFistroj nerozebirejte ani neupravujte.

« PFistroj nepouzivejte ani neskladujte na mistech s nahlymi teplotnimi zménami. Pfed
pouzitim vyrobek ponechejte pfizplisobit okolni teploté.

« Vyrobek neskladujte na mistech s vysokou vlhkosti nebo velkym mnozZstvim prachu.

« Pokud je vyrobek pouzivan v misté, kde je pfimo vystaven ostfiku chladici kapalinou
apod., pevné uzavrete kryt prostoru baterie. Pfi montazi vystupniho kabelu a krytu pevné
utdhnéte upevriovaci Srouby tak, aby nevznikla Zadna mezera. Po pouZziti vyrobek olistéte
a provedte osetieni proti korozi. Koroze mize zpUsobit poruchu.

« Nepouzivejte pfi ponofeni do kapaliny, nebot’ vniknuti chladici kapaliny do pfistroje
nelze zcela zabranit. Naprosté ochrany pred vniknutim chladici ¢i jiné kapaliny nemusi byt
dosazeno, pokud je vyrobek vystaven pfimému tryskani kapaliny.

« Na pristroj nevyvijejte nadmérnou silu a nevystavuijte jej nahlym narazim, ¢i padu.

« Pfi cisténi vyrobek otfete meékkou utérkou navihéenou v zfedéném neutralnim isticim
prostfedku. Nepouzivejte organicka rozpoustédla (napf. fedidlo), ktera mohou zpusobit
deformaci nebo poruchu vyrobku.

« Vyrobek nepopisujte pomoci vyjiskiovaciho pera apod.

« Pokud pfistroj nebude pouzivan po dobu delSi nez tfi mésice, pfed uskladnénim z néj
vyjméte baterii. Kapalina unikajici z baterie mtize poskodit vyrobek.

« Pokud je vyrobek vloZen do méfeného dilu, nevyjimejte jej nasilim a ani ho zde
neponechavejte.

Ikony pouziti tlacitek
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1. Nazvy soucasti

B Mikrometricky odpich s prodluzovacim nastavcem (IMZ-MJ)

Mikrometricky odpich s Spolecné

prodluzovacim nastavcem (IMZ-MJ)
(D Prodluzovaci nastavec

(9 Vystupni konektor
()] Kryt prostoru baterie

@ Krytka @D Krytka

(3 Sefizovatelny pevny dotek (1 Kloubova svorka

(@) Sefizovaci matice (@3 Pouzdro
Bubinek

Mikrometricky odpich s prodluzovaci
trubkou (IMJ-MJ)

(® Prodluzovaci trubka

(&) Setizovatelny pevny dotek

(7) Sefizovaci matice

(8) Sefizovaci nastavec

(5 Znacka kryti IP
(16 Télo méfidla
(i7) Zobrazovaci jednotka

W Zobrazovaci jednotka (LCD)

@ ® 0 0 6
[ [

a=9)) Mitutoyo
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PRESET ZERO/ABS  HOLD

| |
:
@ Tlagitko [HOLD]
(@ Tlagitko [ZERO/ABS]
@ Tlagitko [PRESET]
@) Znaménko

@) Symbol zamku funkci
@ Symbol zachyceni

Tlacitko [in/mm] (pouze u modell
s moZnosti pfepinani jednotek in/mm)
@ Signalizace nizkého napéti
@8 Symbol INC
@?) Symbol ,Preset"
(29 Zobrazeni jednotek

2. Vlozeni baterie
Oznacuje rizika, ktera mohou mit za nasledek poskozeni majetku.

PFi nasazovani krytu baterie nezapomerite fadné vloZit tésnéni. Nejsou-li kryt baterie nebo
tésnéni spravné umisteény, vyrobek mlze vykazovat chybu nebo poruchu.

Doporuceni

« Pouzivejte vyhradné baterie typu SR44 (stfibrooxidové baterie, ¢. 938882).

« Neotéacejte bubinkem, dokud se nezobrazi &islice. Mohlo by dojit k selhani pocate¢niho
nastaveni elektrické ¢asti nebo pfistroj nemusi normainé &itat. Pokud nedopatfenim pohnete
bubinkem, vyjméte baterii a vloZte ji znovu.

« Dodavana baterie slouzi k ovéfeni funkci a €innosti vyrobku. Tato baterie nemusi dosahnout
predpokladané Zivotnosti.

« Porucha nebo poskozeni zplsobené vybitymi bateriemi apod. nejsou kryty zarukou.

« Dodrzujte mistni pfedpisy a nafizeni k likvidaci baterii.

L]
Mltu tOY/O Mitutoyo Corporation 20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan

Datum vydani: 1. prosince 2021
Vytisténo v Japonsku



Baterie neni pfi zakoupeni vioZzena do vyrobku. VloZte baterii nasledujicim zptsobem.
[l Pomoci dodaného kfizového $roubovaku (€. 05CAA952) uvolnéte a vyjméte upeviiovaci $rouby
krytu baterie (M1,7 x 0,35 x 4 / €. 04AAB541).
A Pokud ménite stavajici baterii, vyjméte starou baterii.
VloZte baterii (SR44) kladnym pélem smérem nahoru. Zkontrolujte, zda je tésnéni
(€. 05SAA372) vloZeno ve spravné poloze.
Nasadte kryt baterie zpét, drzte ho rukou za okraj a ujistéte se, Ze mezi krytem a télem neni
mezera. Pak utahnéte kryt Srouby.
) Na displeji blikaji znaky ,------ .
[ Stisknéte tlacitko [PRESET].
) Zobrazi se &islice a zatne zobrazovani méfené hodnoty.

+ Kladny pol

oo

o ]|

PRESET

Doporuéeni

« Opétovné vioZeni baterie zru$i nastaveni hodnoty PRESET (referen¢niho bodu). Provedte
znovu nastaveni referen¢niho bodu (viz ¢ast 4. Nastaveni referenéniho bodu*).

« Objevi-li se abnormalni zobrazeni (zobrazeni chyby, neprobiha &itani aj.) zkuste vyjmout baterii
a vlozit ji znovu.

Pokyny k po

H Pokyny pro méfeni

« Tento vyrobek, ktery neni vybaven zafizenim pro vyvozeni konstantniho tlaku, je koncipovan pro
téz8i ovladani nez je bézné u trmenovych mikrometr. KdyZ bude vyrobek pouzivan pfi nizkych
teplotach nebo nebude-li del$i dobu pouzivan, viskozita vnitfniho hydraulického oleje se zvysi
zdvihu, abyste obnovili normaini ¢innost.

« Pii méfeni zmagnetizovanych dilti dbejte opatrnosti. Pokud se vyrobek zmagnetizuje, mohou byt
ovlivnény vysledky méreni.

M Pokyny po pouziti

« Po pouziti ocistéte cely vyrobek a zkontrolujte neposkozenost vSech jeho ¢asti.

« PFi pouziti na mistech vystavenych fezné kapaliné s obsahem vody vzdy po ¢isténi provedte oSetreni
proti korozi.

« Pokud pfistroj nebude pouzivan po dobu delsi nez tfi mésice, pfed uskladnénim z néj
vyjméte baterii.

Nastaveni refere| ho bodu

Pred nastavenim referenéniho bodu (nastaveni referenéniho bodu) nastavte libovolnou hodnotu
JPreset” (registrace referen¢niho bodu).

« Pred zahajenim méfenim provedte kontrolu a nastaveni referenéniho bodu podle nize uvedeného

postupu.

« Pfi nastavovani referen¢niho bodu pouzivejte kalibrovanou referenéni mérku
(nastavovaci krouzek apod.).

« Pred nastavovanim referenéniho bodu odstrarite z méficich ploch mérky a méfidla
necistoty a olej.

« Méfeni provadéjte pfi stejné orientaci a za stejnych podminek jako pfi nastavovani
referenéniho bodu.

« Hodnotu ,Preset” je moZno nastavit az do 999,999 mm (u metrickych modeld).
Chcete-li méfit pfes 1000 mm, nastavte hodnotu ,Preset tak, aby 1000 mm bylo 0 mm.

1) Registrace referenc¢niho bodu
Zadejte (pfednastavte) do pfistroje rozméry mérky. Do pfistroje mohou byt zaregistrovany dvé
hodnoty ,Preset‘ (P1 a P2).

Doporucéeni
Stisknutim a podrzenim tlagitka [HOLD] pfepnete mezi P1 a P2.

<Priklad> Zadani 200,000 mm do P1
Kratce stisknéte tlacitko [PRESET]. v
) Zobrazi se predchozi zadana hodnota a bude blikat symbol ,P1. 1] N/}

Doporuceni
« Chcete-li pferusit reZim nastavovani referen¢niho bodu,
stisknéte tlacitko [ZERO/ABS] a vratite se na puvodni
zobrazovanou hodnotu.
« Displej se béhem zadavani nezméni, i kdyz se oto¢i
bubinkem.
2) Nastaveni referen¢niho bodu
Z meéficich ploch méfidla a méfeného dilu odstrarite
veskeré necistoty nebo prach.
Nastavte rozmér o néco mensi nez rozmér méfeného
dilu a poté do n&j pomalu vioZte méfidlo.
Otacejte bubinkem a opatrné uvedte méfici plochu do
kontaktu s méfenym povrchem.
Posunutim ve sméru $ipky na obrazku 1 v prafezu
kolmém na osu urcete nejvyssi bod (viz obrazek 1).
Posunutim ve sméru Sipky na obrazku 2 vzhledem k ose
uréete nejnizsi bod (viz obrazek 2).
[d Kratce stisknéte tlacitko [PRESET].
) Na displeji zaéne blikat symbol ,P1“ nebo ,P2*
a zobrazi se zadana hodnota ,Preset” (nula, pokud
neni registrovana).

Doporuceni

« Stisknutim a podrzenim tlacitka [HOLD] pfepnete mezi
P1aP2.

« Chcete-li zménit hodnotu ,Preset”, postupuijte podle
krokd [ az [ v &asti 1) Registrace referenéniho bodu®.

Kratce stisknéte tlacitko [PRESET].
) Symbol ,P1“ nebo ,P2“ zmizi.

Chcete-li k odecitani také pouzivat stupnici na bubinku,

provedte jeji nastaveni pomoci nize uvedeného postupu.

E] Provedte kroky [l aZ ] a poté pomoci $estihranného
klice povolte stavéci Sroub.

E] Mirné natocte pouzdro a uvedte ho do souladu
se spravnou zobrazovanou hodnotou.

] Sestihrannym klicem utahnéte stavéci roub a pouzdro
upevnéte.

Provedte kroky [fll az i a zkontrolujte, zda se zobrazuje
spravna hodnota.

Pokud se zobrazuje spravna hodnota, nastaveni je

dokonéeno. Pokud se nezobrazuje, opakuijte kroky ] aZl.

Doporuceni

« Pokud vyrobek neni po dobu 20 minut pouzivan, jeho
displej se automaticky vypne. Pro op&tovné zobrazeni
bud otocte bubinkem, nebo stisknéte tladitko
[ZERO/ABS].

« Pokud béhem méfeni dojde k neimysinému stisknuti
tlacitka [PRESET], stisknutim tlacitka [ZERO/ABS]
se pristroj vrati do pfedchoziho stavu. Pokud toto
opatfeni neumoZni obnoveni ¢innosti vyrobku,
provedte znovu nastaveni referencniho bodu.

« Po vloZeni pfistroje jim az do nastaveni referen¢niho
bodu nepohybuijte.

lkony pouziti tlacitek

L. PRESET
Doporuceni
+ Bezprostiedné po vyméné baterie se zobrazi nula.
« Pokud blika symbol ,P2" stisknéte a podrzte tlacitko
[HOLD], aby zacal blikat symbol ,P1*.
Stisknéte a podrzte tlacitko [PRESET]. ‘
) Zagne blikat znaménko.
Doporuéeni PRESET
Kratkym stisknutim tlagitka [PRESET] pfepnete
mezi+a-.
Stisknéte a podrzte tlacitko [PRESET]. ‘ W T R——
) Zaéne blikat &islice vievo. 4 ﬂﬂ”ﬂﬂ
Doporuéeni PRESET
Pfi kazdém kratkém stisknuti tlacitka [PRESET] se budou
&islice ménit v poradi od ,0%, 1%, ,2°, ... az do ,9" a poté opét ,0".
1 Kréatce stladujte tlagitko [PRESET], dokud v
se nezobrazi ,2". 4] \/]
PRESET
A Stisknéte a podrzte tlacitko [PRESET]. ‘ T B
Y Zaéne blikat dal3i &islice. 5] Q ,EIHD ﬂﬂ
PRESET -
[ Opakujte kroky 1 a [ tak, aby se pro kazdou &islici v
zobrazovaly ,0“ a ,0". 6] N/
PRESET
PRESET
WY L2pjifind
PRESET 7Y
Stisknéte a podrzte tlacitko [PRESET], dokud nezacne \
blikat symbol ,P1. Q
PRESET
B Kratce stisknéte tlacitko [PRESET]. v
) Symbol ,P1“ zmizi a zadani je tim dokon&eno. B \/]
PRESET
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Obrazek 2. Pohled z boku
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5. Postup méreni

o Pfed méfenim provedte nastaveni referenéniho bodu.

Vlozte méfidlo do méreného dilu a pak otacejte bubinek, dokud se nedotkne mista méfeni.

Pfi pouziti stejné orientace a podminek jako pfi nastavovani referenéniho bodu pohybuijte
pfistrojem doleva a doprava v prifezu kolmém na osu, abyste urcili nejvy$si bod, a zaroveri jim
do kontaktu s obrobkem a odectéte zobrazovanou hodnotu (viz obrazky 1 a 2 v bodu
,2) Nastaveni referen¢niho bodu*“ v ¢asti ,4. Nastaveni referenéniho bodu®) .

6. Funkce tlacitek

H Tlacitko [ZERO/ABS]

Kratce stisknéte tlacitko [ZERO/ABS].
) Na displeji se zobrazi symbol
LINC" a zobrazovana hodnota
se vynuluje.
Stisknéte a po dobu alespori dvou
sekund podrzte tlacitko [ZERO/ABS].
) Symbol ,INC* zmizi a zobrazi se
délka od referen¢niho bodu
(meéfici plocha pevného doteku).

ZERO/ABS ZERO/ABS

M Tiagitko [HOLD]

Stisknéte tlacitko [HOLD].
) Zobrazi se symbol ,H* a hodnota na
displeji ztistane zachycena.
Opétovnym stisknutim tlacitka hodnotu
uvolnite.

M Tlagitko [in/mm] (pouze u modelti s moznosti
prepinani jednotek in/mm)
« Stisknéte tlacitko [in/mm].
) Kazdym stisknutim tlagitka dojde k pfepnuti mezi
Jnch“a ,mm®.

Funkce zamku funkci (prevence naho o prestaveni)

Tento pfistroj je vybaven funkci zamku funkci, ktera deaktivuje funkci PRESET a funkci
ZERO/ABS, aby se zabranilo nechténym zménam referenéniho bodu.

Pfi zapnuti zamku funkci se na displeji LCD zobrazi symbol [ g ] a deaktivuje se tlacitko [PRESET],
tlacitko [ZERO/ABS] a tlacitko [in/mm] (pouze u modelli s moznosti pfepinani jednotek in/mm), pficemz
povolena zlistane pouze funkce zachyceni.

El Nejprve stisknéte a podrzte tlagitko [HOLD] a pak zarover stisknéte a podrzte tlacitko
[ZERO/ABS] (na nejméné 2 sekundy).
) Na displeji se nejprve zobrazi symbol [H] a poté symbol [@] (symbol [H] nejprve pohasne).
Stejnym postupem provedte uvolnéni zamku funkei.

1]

% % % %

HOLD ZERO/ABS HOLD ZERO/ABS

Ikony pouziti tlacitek
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8. Chyby a feSeni problému

Zobrazeni chyby

PFi€iny a protiopatfeni

Pokles napéti napajeni

Napéti baterie je nizké. Baterii neprodlené vymérite.
Chyba &itani
Doslo k chybé citani v disledku prekroceni rychlosti nebo
[ C
-7 z dlvodu rudeni. Zkuste vyjmout baterii a znovu ji vioZit.
Crr-Qa
Chyba &itani
Doslo k chybé &itani v disledku selhani poéate¢niho nastaveni
E _C elektrické ¢asti, nebo doslo k chybé ¢itani v disledku chyby
rr A signalu snimace. Zkuste vyjmout baterii a znovu ji vloZit.

PFekroceni rozsahu displeje

Zobrazena hodnota presahuje £999,999. Otacejte bubinkem
v opa¢ném sméru, aby znovu zacalo spravné ¢itani.

Montaz/demontaz nastavcu (trubek)

Podle rozméru méfeného dilu pfipojte prodluZzovaci nastavce (nebo trubky) pro méreni.
K mikrometrickému odpichu s prodluzovacim nastavcem (IMZ-MJ) pfipojte prodluzovaci nastavec.
K mikrometrickému odpichu s prodluZovaci trubkou (IMJ-MJ) pfipojte prodluZovaci trubku.

Oznacuije rizika, ktera mohou mit za nasledek poskozeni majetku.

Pfi montazi nebo demontazi prodluZovacich nastavct (trubek) nedrzte pfistroj za zobrazovaci
jednotku. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit k poskozeni.

o Po namontovani nebo demontazi nastavcu (trubek) provedte nastaveni referenéniho bodu.

Pfi montazi nebo demontazi nastavci (trubek) pouzijte nasledujici postup.

H Mikrometricky odpich s prodluzovacim nastavcem (IMZ-MJ)

El Vycistéte vechny prodluZovaci nastavce, které maji byt namontovany, a misto pfipojeni na téle
pristroje, abyste odstranili veskeré necistoty nebo prach.

Rukou uvolnéte a odstrarite dotek.

Ruc¢né namontuijte prodluzovaci nastavec zasroubovanim na misto, kde byl dotek.

Nasadte dotek nasroubovanim na konec prodluZovaciho nastavce.

M Mikrometricky odpich s prodluzovaci trubkou (IMJ-MJ)
PouZzijte stejny postup jako u IMZ-MJ. IMJ-MJ v8ak namisto doteku pouziva sefizovaci nastavec.
Stejnym postupem prodluzovaci nastavec (trubku) demontujte.

Prodluzovaci nastavec (trubka)

Dotek (sefizovaci Zobrazovaci jednotka

nastavec)

A \ Uvolnit

«/ Utahnout

10. Specifikace

« Chyba posuvu vietena (20 °C) : 3 um

0,00015 palce (pouze u model s mozZnosti prepinani jednotek in/mm)
* Rozliseni : 0,001 mm

0,00005 palce (pouze u modeli s moznosti prepinani jednotek in/mm)

« Zobrazovaci jednotka 1 LCD (6 &islic a znaménko)

« Napajeni : stfibrooxidova baterie knoflikového typu (SR44 €. 938882), 1 ks
« Zivotnost baterie 11,2 roku
« Provozni teplota :5az40°C

:-10az60 °C
1 kli€, kiizovy Sroubovak (¢. 05CAA952)
« Stupefi kryti IP : IP65 (podrobnosti viz v normé IEC60529).
Odolnost proti prachu (troveri 6) : neni dovolen zadny prunik prachu.
Ochrana proti tryskani vody (stupefi 5) : zafizeni chranéno pfed pronikanim tryskajici vody
z jakéhokoli sméru.
: Smérnice EMC: EN 61326-1
Pozadavky na zkousku odolnosti : pfiloha A, tabulka A.1
Emisni limit : Tfida B
: Smérnice RoHS: EN IEC 63000

« Skladovaci teplota
« Standardni pfislusenstvi

« Oznaceni CE

11. Funkce vystupu dat

M Externi vystup zobrazené hodnoty

Zobrazenou hodnotu Ize odeslat do externiho zafizeni pfipojenim pfistroje pomoci propojovaciho
kabelu (volitelné pfislusenstvi).

W Zpusob instalace propojovaciho kabelu

Oznacuie rizika, ktera mohou mit za nasledek poskozeni majetku.

+ Pro montaz/demontéz Sroubl vzdy pouzivejte kiizovy Sroubovak velikosti 0 (€. 05CZA619)
dodavany s propojovacim kabelem (volitelné prislusenstvi). Srouby utahujte momentem
0,05 az 0,08 N*m. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit k poskozeni.

« P¥i pfipojovani propojovaciho kabelu zkontrolujte, zda tésnéni konektoru nevycniva. Pokud
neni tésnéni konektoru instalovano spravné, muze dojit ke snizeni vodotésnosti
a k naslednému vzniku poruch.

« P¥i pfipojovani pfipojovaciho kabelu dbejte na spravnou orientaci konektoru. Pfi nedodrzeni
tohoto pokynu muze dojit k poskozeni.

Doporuéeni
Pouzivani tohoto vyrobku v mistech s vysokou mirou elektromagnetického rudeni muze byt provazeno
poruchami (blikani displeje nebo chyby).
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El Pomoci kfizového Sroubovaku dodaného s propojovacim kabelem odsroubuijte upeviiovaci Sroubky
krytu (M1,7 x 0,35 x 2,5, ¢. 04AAB543).
Odstrarite kryt.
Zkontrolujte, Ze tésnéni konektoru (¢. 09GAA374) je umisténo ve spravné poloze
(tésnéni konektoru neodstrariujte).
Zasuiite zastréku propojovaciho kabelu.
Rukou pridrzujte zastrcku pfipojovaciho kabelu a utahnéte upeviiovaci Srouby.
Doporuceni
« Zkontrolujte, zda mezi zastrékou propojovaciho kabelu a konektorem na téle pfistroje neni mezera.
« Zachyceni zobrazované hodnoty (viz bod , B Tlacitko [HOLD]" v ¢asti 6. Funkce tlacitek)
bude uvolnéna v pfipadé vystupu dat na externi zafizeni.

B Format vystupu dat

) ) (1) P'orad|°
— XXXXXX. vystupl
[d1]d2]d3[d4]ds5]d6]d7]ds ] do]at0]d11]d12[d13] L—3(1100)  (2) Vsechna F*
\ ‘ MSD LSD 4(0010)  (3) Znaménko
T : ‘ ‘ 5010100 4) Namérensa
@) (3) (4) (6)
(1111)  +:0(0000) mm:0 (0000) hodnota
—:8(0001) in:1(1000) (5) Desetinna
garka
(6) Jednotky
M Casovy diagram
DATAsW .
(READY) M / Oms £ T1 < 200ms
0.11ms < T2 < 0.14 ms (Typ:0.122 ms)

REQ —— [ 041ms < T3 < 0.14 ms (Typ:0.122 ms)
DATA i 0.22ms < T4 < 0.27 ms (Typ:0.244 ms)
) T5< 80ms

W

2 ]
15 T1 1273, T4

*1: DATAsw je LOW pii stisknuti tlacitka vystupu dat.

*2: Doba T5 do pfechodu DATAsw na Urovefi LOW a zahéjeni vstupu REQ je uréena vykonnosti zafizeni
na zpracovani dat.

12. Volitelné prislusenstvi

« Propojovaci kabel (1 m): 6. 05CZA662
« Propojovaci kabel (2 m): ¢. 05CZA663
Jiné volitelné pfislusenstvi, nez je uvedeno vySe, vyhledejte ve vS8eobecném katalogu.

13. Opravy mimo zafizeni (zpoplatnéné)

Oprava mimo zafizeni (zpoplatnéna) je nezbytna v pfipadé nize uvedenych poruch. Obratte se na
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen, nebo na obchodniho zastupce Mitutoyo.
« Chyba ¢itani hodnot / nespravna cinnost
Dojde-li k pilisnému zasunuti bubinku, vnitini snimaé se poskodi. MuZe tak dojit k chybé &itani
nebo nespravné cinnosti pfistroje.
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